Zmluva o poskytnuti finanénej podpory KA103 — staz - 2019

Erasmus+

Zmluva o poskytnuti finanénej podpory na staz
v ramci krajin programu

&. 59965-MOB-00072/SMP/FRYDEK-MISTEK/2019/2020

1. Trencianska univerzita Alexandra Dubceka v Trendine

SK TRENCINO1
Studentska 2, 911 50 Trenéin

d’alej len "institGcia", ktora za Gcelom podpisu zmluvy zastupuje Doc. Ing. Jozef Habdnik, PhD. - rektor na
jednej strane,

a

2. Patricia PANAKOVA

Akademicky rok: 2019/2020

Student s: finan¢nou podporou z fondov EU
nulovym grantom z fondov EU OJ
finanénou podporou z fondov EU kombinovanou s obdobim
s nulovym grantom z EU O

Finan¢na podpora zahfiia: podporu pre Studenta so $pecialnymi potrebami [
finanént podporu pre Studenta poberajuceho socialne Stipendium O

Prehlasenie tcastnika mobility o bankovom cte:

d’alej len “Gcastnik™ na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy.

KPicova akcia 1 — Vysokoskolské vzdelavanie

Priloha I Zmluva o stazi (Learning Agreement for Erasmus+ for traineeship)
Priloha I Vseobecné podmienky
Priloha III Erasmus+ charta Studenta (zverejnena na www.erasmus.tnuni.sk)

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maju prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.
[Priloha 1 nemusi byt’ v papierovej forme s originalnymi podpismi. Akceptovatel'nd je aj kopia s naskenovanymi
alebo s elektronickymi podpismi, v zavislosti od vnutrostatneho pravneho poriadku].



OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Institacia poskytne tucastnikovi finanéni podporu na realizdciu mobility na stdz v ramci programu
Erasmus+.

Utastnik sthlasi s podporou stanovenou v &lédnku 3.1 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu na stdZ v stlade s
popisom uvedenym v prilohe 1.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve, vratane zmien v datumoch zaciatku a ukonéenia mobility, musia byt
vyziadané a odstthlasené oboma stranami prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
2.2

2.3

24

2:5

Této zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ dilom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita musi zacat’ diia 01.07.2020 a skoncit’ diia 31.08.2020. Zaciatok mobility je def, kedy musi byt
Ucastnik prvykrat pritomny v prijimajicej institucii. Koniec mobility je defi, kedy musi byt Géastnik
poslednykrat pritomny v prijimajucej organizacii.

Utastnik dostane finanént podporu zo zdrojov Eurépskej tnie - Erasmus+ na 2 mesiace a 0 dni. Podet
mesiacov a extra dni sa musi rovnat’ trvaniu obdobia mobility

Celkové trvanie obdobia mobility nesmie prekro€it’ 12 mesiacov za stupeni vzdelavania, vratane obdobia
s nulovym grantom. Ziadost’ o prediZenie obdobia pobytu musi byt predlozena najneskér jeden mesiac
pred povodne planovanym koncom mobility.

Zaciatok a koniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikate
o absolvovani staze (alebo vyhlaseni priloZzenom k tomuto dokumentu).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3:1

3.2

33

34

3.5

3.6

Vyska finanénej podpory na realizaciu mobility je EUR a zodpoveda sume EUR na 1 mesiac
(30 dni).

Vyska finanénej podpory na obdobie mobility je uréend nasobkom poctu mesiacov Specifikovanych v
¢lanku 2.3 sadzbou platnou na mesiac pre prislusnu prijimajicu krajinu. V pripade netiplného mesiaca je
finanénd podpora vypocita vynasobenim po¢tu dni v netuplnom mesiaci s 1/30 jednotkového prispevku na
mesiac.

Ak je to relevantné, preplatenie nakladov, ktoré vznikli v suvislosti so Specidlnymi potrebami, musi byt
zalozené na podpornych dokumentoch poskytnutych u¢astnikom.

Finanéna podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie podobnych nékladov uz financovanych zo zdrojov
Europske;j unie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.4, grant je zlucitelny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré Gcastnik ziska pracou mimo svojho $tudia/staze, pokial’ vykonava
¢innosti uvedené v prilohe I.

Finanéna podporu alebo jej ¢ast’ musi ucastnik vratit’, ak neplni podmienky zmluvy. Ak ucastnik ukonci
pobyt pred terminom dohodnutym v tejto zmluve, je povinny vratit' vyplateni Ciastku grantu, ak sa
nedohodol s vysielajucou institiciou inak. Avsak ak ucastnik nemohol dokoncit’ svoje mobilitné aktivity,
ako je to popisané v prilohe I zdovodu vyssej moci, vtakom pripade mé nirok na vySku grantu
zodpovedajucu aktualnemu trvaniu mobility, ako je uvedené v ¢lanku 2.2. ZvyS$ny grant je povinny vratit
vysielajlicej institicii, ak sa s iou nedohodol inak. Vysielajiica organizicia musi takéto pripady oznamit’ a
narodna agentura akceptovat’.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Institacia vyplati prva splatku ucastnikovi najneskor (podl'a toho, ¢o je skor):

- do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami

- do zaciatku mobility vo vyske 100% zo sumy stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, Ze Gcastnik neposkytne
podporné dokumenty na Cas podla rozvrhu vysielajucej institucie, moze byt neskorSia platba
predfinancovania vynimo¢ne akceptovand.

Ak je platba uvedena v ¢&lanku 4.1 nizsia ako 100 % z finan¢nej podpory, podanie on-line spravy sa
povazuje za ziadost o vyplatenie doplatku. Institicia ma 45 kalenddrnych dni na vyplatenie tohto
doplatku alebo na vyziadanie dlznej ¢iastky od ucastnika.



CLANOK 5 — POISTENIE
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Na obdobie mobility musi mat’ u€astnik uzavreté adekvétne poistenie. Povinnym poistenim je Zakladné
zdravotné poistenie, Poistenie zodpovednosti za spdsobeni 3kodu a Urazové poistenie. Osobou
zodpovednou za poistenie je Student.

K zmluve musi byt prilozené potvrdenie o zdravotnom poisteni . Zakladné zdravotné poistenie aj pocas
pobytu v inej krajine EU poskytuje zdravotna poistoviia ti¢astnika prostrednictvom Eurdpskeho preukazu
poistenca. V mnohych pripadoch nie je toto poistenie dostacujice, hlavne v pripade Specidlnych
lekarskych zékrokov. Preto sa odporuca, aby mal $tudent uzavreté aj doplnkové poistenie lieCebnych
nakladov v komercnej poistovni.

K zmluve musi byt’ prilozené potvrdenie o poisteni zodpovednosti za spésobeni §kodu (pokryvajice
§kodu sposobent §tudentom na pracovisku) spolu s popisom toho, ¢o pokryva.

Poistenie zodpovednosti za spdsobenu $kodu pokryva $kody spdsobené Studentom pocas jeho pobytu
v zahrani¢i (nezavisle na tom, ¢i pracuje, alebo nie). V jednotlivych krajinach si roézne schémy tohto
poistenia pri nadnarodnych mobilitidch za ucelom staze

K zmluve musia byt prilozené potvrdenie o iurazovom poisteni suvisiace s ulohami Studenta
(pokryvajtce skodu spdsobenu Studentovi na pracovisku) spolu s popisom toho, o pokryva.

Toto poistenie kryje zamestnancovi $kody spdsobené urazom v praci. V mnohych krajindch su
zamestnanci poisteni zamestnavatelom zo zakona. AvSak rozsah poistenia pre nadnarodnych staZistov je
v krajinach zapojenych do nadnarodnych vzdelédvacich mobilitnych programov rézny.

CLANOK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1

6.2

6.3

Ucastnik musi absolvovat on-line jazykové hodnotenie (OLS) pred mobilitou a na konci mobility.
Absolvovanie OLS hodnotenia pred mobilitou je zakladnou poziadavkou mobility, okrem vynimoénych
a zdovodnenych pripadov.

Uroveii jazykovych kompetencii v &eskom jazyku, ktora $tudent dosahuje, alebo ziska do zadiatku
mobility je: A1C] A2(0 B1J B20J C10 C2X]

Akonéhle Gdastnik ziska pristup do OLS jazykového kurzu, je povinny ho realizovat’ ¢o najskor a
vytazit z neho &o najviac. Utastnik je povinny ihned informovat svoju institiciu, ak nemdze
absolvovat’ on-line kurz este pred vstupom do kurzu.

CLANOK 7 - SPRAVA EU SURVEY

7.1

7.2

Utastnik je povinny vyplnit’ a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahraniti, a to
najneskor do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

Od ugastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu on-line, moze institicia ziadat' Ciastocné alebo Gplné
vratenie zaslanej financnej podpory.

Ukastnikovi mdze byt zaslany dopliiujici dotaznik za uéelom podania tplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1
8.2

Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnatrostatnym pravnym poriadkom.
O nezhodéich medzi institiciou a G¢astnikom, ktoré sa tykaji interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy a
ktoré nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v stilade so zdkonom.

PODPISY

i 5 Algxi béak U
Za ucastnika Ziﬂ fﬁmﬂ?ﬁs t&ﬁmt:r

Patricia Pandkova doc. Ing. %zéf/Habénik, PhD.



Priloha II

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za $kody

Kazda zmluvna strana zbavuje inG zmluvnd stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi jej
organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy,
pokial’ tieto Skody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z
umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Narodna agentiira a Europska komisia alebo ich zamestnanci
nenest v ramci tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo z
akychkol'vek dovodov zodpovednost za Skodu spdsobent
realizdciou mobility. Nasledne sa narodnd agentira alebo
Eur6pska komisia nebudi zaoberat' Ziadnou poziadavkou o
nahradu alebo preplatenie §kod.

Clanok 2: Ukon&enie zmluvy

Institicia ma pravo predCasne ukonéit' alebo vypovedat
zmluvu bez akychkol'vek dalSich pravnych postupov v
pripade, ak prijemca nesplni niektori z povinnosti, ktoré
vyplyvaji z tejto zmluvy. Institicia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporuéenym listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dia
dorucenia listu, institicia zmluvu ukonéi, resp. od zmluvy
odstupi.

Ak prijemca ukon¢i zmluvu skor, ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit' Ciastku grantu,
ktora uZ obdrzal, pokial sa nedohodol z vysielajucou
institaciou inak.

V pripade ukoncenia zmluvy na zéklade vySSej moci ("force
majeure"), tzn. v désledku vynimo¢nej nepredvidanej situdcie
alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktorda nie je
désledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, ma

prijemca pravo na grant vo vyske, ktora zodpoveda
skutoénému trvaniu mobility, ako je uvedené v ¢lanku 2.2
tejto zmluvy. Zvys$na Ciastka grantu musi byt vratena, iba ak
nebolo dohodnuté inak s vysielajiicou organizaciou.

Clinok 3: Ochrana osobnych udajov

Vsetky osobné tudaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v stlade so Smernicou (EC) ¢ 45/2001
Eur6pskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s
ohl'adom na spracovanie osobnych tudajov institiciami a
organmi Spolocenstiev a o vol'nom pohybe takychto udajov.
Takéto udaje mdéze narodna agentira a Eurdpska komisia
spracovavat’ vyluéne v stvislosti s realiziciou zmluvy a
naslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat
tieto udaje organom zodpovednym za inSpekciu a audit v
stlade s legislativou Spolocenstiev (Dvor auditorov alebo
Eur6psky urad pre boj proti podvodom (OLAF).

Prijemca mdZe na zaklade pisomnej ziadosti ziskat’ pristup k
svojim osobnym udajom a opravit informaéciu, ktord je
netplnd alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otdzky k
spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat vysielajicej
organizacii a/alebo prislusnej néarodnej agentare. Svoje
namietky voCi spracovavaniu osobnych udajov moze zaslat’
Uradu na ochranu osobnych tidajov Slovenskej republiky,
pokial' ide o spracovavanie a vyuZivanie tychto udajov
vysielajiicou organizaciou, néarodnou agentiurou, alebo
Eurépskemu dozornému Wradnikovi pre ochranu udajov
v Bruseli, pokial ide o vyuzivanie udajov Eur6pskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavazuji poskytnut’ detailné informaécie
vyziadané Eurdpskou komisiou, narodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi organmi za ucelom kontroly realizacie
mobility v stiilade so zmluvou.



Zmluva o stazi-2019

ﬂ e Zmluva o stazi Vysokogkolské vzdelavanie:
rasmus-+ Formular zmluvy o stazi
Patricia PANAKOVA

Akadem. rok 2019/2020

. Datum Statna
Priezvisko i 7 idia? e
Meno e dte pifekilnodt Pohlavie [M/Z] Stupeii $tudia Studijny odbor®
Stazista
PANAKOVA Patricia
1
Fakulta/ F .
Nazov Katedra Erasmus kéd* Adresa Stat Meno kontaktnej osobys; email; telefén
Vysielajtica Tre{wéian.ska
indtitdcia univerzita Fakulta Studentskd 2,
Alexandra . SK TRENCIN 01 91150 SR
< zdravotnictva &
Dubceka v Trencin
Trencine
Adresa; Meno kontaktnej M wavals gl
Nézov Oddelenie webova Stat Velkost podniku osoby®; pozicia; e-mail; end mer}l .ora: ,fpozma,
Prijimajtca stranka telefén esmmal; falafdn
institdcia/ it . El. R
Podnik e?c{f;:f e Krasnohorské Ceska
Mis?lI(u . 321,738 01 republika
PO Frydek-Mistek
Pred mobilitou
Tabulka A — Program mobility na prijimajicej institucii/v podniku
Pldnované obdobie mobility: od [mesiac/rok] 01. 07. 2020 do [mesiac/rok] 31. 08. 2020
Nazov staze: Praxe v oboru o3etfovatelstvi v Nemocnici ve Frydku-Mistku, p.o. Pocet pracovnych hodin za tyzderi: 40
Sta v oblasti digitdlnych zruénosti ® : Ano O Nie X

Detailny program stdze:
Détské lékarstvi
Gynekologie a porodnictvi
Chirurgie a Urazova chirurgie
Interna

Neurologie

Znalosti, zruénosti a kompetencie nadobudnuté ku koncu stdze (oéakavané vzdeldvacie vystupy):
Rozvinutie schopnosti a upevnenie zruénosti v o3etrovatefskych &innostiach. Obozndmenie sa so 3pecifickymi diagnostickymi a terapeutickymi vykonmi a ¢innostami.

Plan monitoringu:
Celodenny dohfad zdravotnickeho pracovnika/vrchnej sestry, sestry. Pravidelné poddvanie sprav o vykonani dohladu, telefonickd a e-mailovd komunikacia zo strany
vysielajucej organizacie.

Plan hodnotenia:

Prijimajlca intitucia bude informovat vysielajlcu intitdciu v priebehu mobility. Na konci mobility poda zéverecnu spravu o pdsobeni Studenta.

Urove jazykovych kompetencii® v Ceskom jazyku [hlavny pracovny jazyk], ktoru stéZista dosahuje alebo ziska do zaciatku mobility:
e Al10 A20 Blx B2O (€10 (€20 Rodeny hovoriaci O

Tabulka B — Vysielajica institicia
Prosim vypiste len jednu z troch moZnosti:*°

1.Stéz je stcastou Studijného programu a po jej ispesnom ukonceni sa vysielajlca institlcia zavdzuje:

Udelit 5 ECTS kreditov (alebo ekvivalent)™ [ Pridelit zndmku na zdklade: zdvereénej spravy
Zaznamenaf staz v stazistovom Vypise vysledkov a v Dodatku k diplomu (alebo ekvivalent).
Zaznamenat staz v stazistovom dokumente Europass mobilita: Ano X Nie [

N

.Staz je dobrovolnd a po jej ispe$nom absolvovani sa institcia zavazuje:

Udelif ECTS kredity (alebo ekvivalent): Ano [J Nie (J Ak dno, uved'te prosim pocet kreditov:
Udelit zndmku: Ano OO Nie O I Ak dno, uvedte, ¢i bude udelena na zéklade:

1



Zmluva o stazi-2019

m Zm | uva o Sté ii Vysokoskolské vzdelavanie:
Erasmus-+ Formular zmluvy o stazi
Patricia PANAKOVA

Akadem. rok 2019/2020

Zaznamenat staz v stazistovom Vypise vysledkov: Ano [J Nie O
Zaznamenat staz v Dodatku k diplomu (alebo ekvivalent).

Zaznamenat staz v stazistovom dokumente Europass mobilita: Ano [0 Nie [

w

.Staz vykondva Eerstvy absolvent a po jej ispesnom ukonceni sa institucia zavazuje:

Udelit ECTS kredity (alebo ekvivalent): Ano[] Nie (] I Ak dno, uvedte prosim pocet kreditov:
Zaznamenat stdz v stazistovom dokumente Europass mobilita (vysoko odporti¢ané): Ano]  Nie O

Urazové poistenie pre stazistu

Urazové poistenie pokryva:

- Giraz pocas pracovnej cesty:  Ano X Nie[]

- Uiraz pocas cesty do/z miesta pracoviska: Ano x Nie [J
Vysielajlica indtitticia uzavrie poistenie zodpovednosti za skodu pre staZistu (ak ho nezabezpeéi prijimajtica inititdcia/podnik): Ano x Nie (]

Vysielajtca instittcia uzavrie Urazové poistenie pre stazistu (ak ho
nezabezpedi prijimajtca institdcia/podnik): Ano x Nie [J

Tabulka C - Prijimajica institicia/Podnik

Prijimajica intitticia/podnik prideli staZistovi finanént podporu na staz: Ano (J Nie X I Ak @no, vo vyske EUR/mesiac:
Prijimajtca intitdcia/podnik poskytne stazistovi iny druh podpory: Ano [J Nie x
Ak dno, prosim upresnite:

Prijimajdca instittcia/podnik uzavrie urazové poistenie pre stazistu (ak ho nezabezpeci

- Urazové poistenie pokryva:
vysielajtca instittcia): Ano (] Nie X P paIy

- traz pocas pracovnej cesty:  Ano [J Nie X
- traz pocas cesty d/z miesta pracoviska: Ano [J Nie X

Prijimajuica inititticia/podnik uzavrie poistenie zodpovednosti za $kodu pre stéZistu (ak ho nezabezpedi vysielajtica initittcia): Ano CJ Nie X

Prijimajuca institdcia/podnik zabezpedi stazistovi vhodnu podporu a vybavenie.

Po Uspesnom ukonéeni staze sa organizdcia/podnik zavazuje vydat Certifikat o absolvovani stdze do 5 tyzdiiov po skonceni stéze.

Zdvdzok troch stran
Stazista, vysielajlica i prijimajica organizdcia/podnik podpisanim tohto dokumentu sdhlasia s navrhnutou Zmluvou o staZi a potvrdzujd, ze budd konat v stlade
s dohodnutymi podmienkami. StaZista a organizacia/podnik budd komunikovat s vysielajicou instittciou o vietkych problémoch alebo zmendch stvisiacich s obdobim
staze. Vysielajuca indtiticia a stazista budi dodrziavat podmienky stanovené v Zmluve o poskytnuti finanénej podpory. Institicia sa zavdzuje dodrZiavat zdsady
Erasmus charty pre vysokoskolské vzdeldvanie tykajice sa mobility za iéelom staze (alebo zdsady dohodnuté v medziinstituciondinej dohode s intitdciami z
partnerskych krajin).

Zavazok troch stran | Meno Email Pozicia Datum Podpis

Stazista Patricia Pandkova Student

Zodpovednd osoba™
na vysielajucej Dekanka FZ
institdcii PhDr. Iveta Mati$dkova, PhD. TnUAD
Zodpovedna osoba
(riaditen® na
prijimajucej
indtitucii Ing. Toma$ Stejskal, MBA Reditel zafizeni




